
 

Schiefer / Slate Beton  / Concrete ✘

01634/03

Soehnle hopes you will have fun with your new personal scale. 
Thank you for your decision to purchase the original.

Soehnle wünscht viel Spaß mit Ihrer neuen Personenwaage.  
Vielen Dank, dass Sie sich für das Original entschieden haben.
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300
STYLE SENSE
COMPACT

  Gut lesbare LCD-Anzeige (2,5 cm)
  Extraflaches Design (20 mm)
  Große Wiegefläche für sicheren Stand 
(29 x 29 cm)

  Rutschhemmende Standfüße
  Sehr hohe Tragkraft bis 180 kg 
(100-g-genau)

  Automatische Ein- und Ausschaltfunk-
tion ohne vorheriges Antippen

  Sicherheitsglas (8 mm)
  Sofort startklar: Inklusive Batterien
  Über zwei Jahre Batterielebensdauer 
bei zweimaliger, täglicher Nutzung
  Kindersicheres, verschraubtes Batte-
riefach
  Gewichtseinheit umschaltbar  
zwischen kg, lb, st

DDigitale Personenwaage

  Easy to read LCD screen 
(2.5 cm / 0.98 inch)
  Extra-thin design (20 mm / 0.79 inch)
  Large weighing surface for secure 
stability (29 x 29 cm / 11.42 x 11.42 inch)
  Non-slip base
  Very high load capacity of up to 
180 kg/ 396 lb (to 100 g / 0.2 lb precise)

  Automatic on and off function,  
without the need to tap ‘on’
  Safety glass (8 mm / 0.31 inch)
  Enclosed batteries for immediate use
  Over two years battery life using twice 
a day
  Child-proof with screwed battery 
compartment
  Weight unit, either kg, lb, st

GBDigital Personal Scale

  Goed leesbaar LCD-display (2,5 cm)
  Extra plat design (20 mm)
  Groot weegoppervlak voor stabiele 
stapositie (29 x 29 cm)
  Antislip pootjes 
  Zeer hoog draagvermogen tot 180 kg 
(100 gr nauwkeurig)
  Automatische aan / uit functie zonder 
aan te tikken

  Veiligheidsglas (8 mm)
  Direct gebruiksklaar: batterijen 
inbegrepen

  De batterij heeft een levensduur van 
meer dan twee jaar bij een gebruik 
van tweemaal per dag

  Kindveilig, geschroefd batterijvak
  Gewichtseenheid omschakelbaar  
op kg, lb, st

NLDigitale personenweegschaal

  Affichage LCD bien lisible (2,5 cm)
  Forme extra-plate (20 mm)
  Grand plateau de pesée assurant une 
bonne stabilité (29 x 29 cm)
  Socles antidérapants 
  Portée très élevée jusqu’à 180 kg 
(graduation par 100 g)
  Fonction marche / arrêt automatique 
sans effleurement préalable

  Verre de sécurité (8 mm)
  Prêt à l’emploi : piles incluses
  Autonomie des piles : plus de deux 
ans en utilisation biquotidienne
  Compartiment des piles vissé non 
accessible aux enfants
  Unité de poids permutable entre  
kg, lb, st

FPèse-personne électronique

  Display LCD ben leggibile (2,5 cm)
  Design ultra piatto (20 mm)
  Pedana grande per massima  
stabilità (29 x 29 cm)

  Piedini antiscivolo 
  Portata molto elevata fino a 180 kg 
(precisa ripartizione in 100 g)

  Funzione automatica di accensione e 
spegnimento al primo contatto  

  Vetro di sicurezza (8 mm)
  Pronta all’uso: batterie incluse
  Durata della batteria di oltre due anni 
con un utilizzo di due volte al giorno
  Vano batteria avvitato, a prova di 
bambino
  Unità peso commutabile tra kg, lb, st 

IBilancia pesapersone digitale

  Pantalla LCD fácil de leer (2,5 cm)
  Diseño extraplano (20 mm)
  Superficie de pesado amplia para 
lograr una estabilidad segura  
(29 x 29 cm)
  Apoyos antideslizantes
  Alta capacidad de carga de hasta 
180 kg (precisión de 100 g)
  Cristal de seguridad (8 mm)

  Función autoencendido /  
autoapagado – sin tener que  
tocarla primero
  Lista para usar: Pilas incluidas
  Más de dos años de vida útil de la 
batería si se emplea dos veces al día

  A prueba de niños, compartimento de 
pilas atornillado

  Unidad de peso modificable entre kg, 
lb y st

EBáscula de baño digital

  Visor LCD de boa legibilidade (2,5 cm)
  Design extrafino (20 mm)
  Área de pesagem grande para um 
apoio seguro (29 x 29 cm)

  Pés de apoio antiderrapantes 
  Capacidade de carga extremamente 
elevada até 180 kg (100 g precisos)

  Função de ativação e desativação au-
tomática sem necessidade de toque

  Vidro de segurança (8 mm)
  Imediatamente pronta: Inclui pilhas
  Mais de dois anos de durabilidade das 
baterias em caso de uso duas vezes 
por dia
  Compartimento de pilhas  
aparafusado, seguro para crianças
  Unidade de peso alterável entre  
kg, lb, st

PBalança pessoal digital

  Lättavläst LCD-display (2,5 cm)
  Extra tunn design (20 mm)
  Stor vågyta som man står säkert på 
(29 x 29 cm)
  Antiglid fötter 
  Mycket stor bärkraft upp till 180 kg 
(100-grams noggrannhet)
  Automatisk till- och frånslagning utan 
att du behöver trycka på något

  Säkerhetsglas (8 mm)
  Omedelbart startklar: Inklusive 
batterier

  Batterierna räcker i över två år vid 
användning två gånger om dagen

  Barnsäkert, tillskruvat batterifack
  Viktenhet omställbar mellan kg, lb, st

SDigital personvåg

  Let læseligt LCD-display (2,5 cm)
  Ekstra fladt design (20 mm)
  Stor vejeflade, så vægten står stabilt 
(29 x 29 cm)
  Skridhæmmende fødder 
  Meget høj kapacitet op til 180 kg 
(100-g-nøjagtighed)
  Automatisk tænd- og slukfunktion 
uden forudgående tryk

  Sikkerhedsglas (8 mm)
  Klar til brug: Inklusiv batterier
  Mere end to års batterilevetid ved 
brug to gange dagligt
  Børnesikret batterirum med skrue
  Der kan skiftes mellem  
vægtenhederne kg, lb, st

DKDigital personvægt

  Dobře čitelný LCD displej (2,5 cm)
  Extra plochý design (20 mm)
  Velká vážicí plocha pro stabilní postoj 
(29 x 29 cm)

  Protiskluzové podstavce 
  Velice vysoká nosnost do 180 kg (přes-
nost vážení na 100 g)
  Automatické zapínání a vypínání  
bez nutnosti předchozího stisknutí

  Bezpečnostní sklo (8 mm)
  Okamžitě připraveno ke spuštění: 
Včetně baterií
  V případě použití výrobku dvakrát den-
ně vydrží baterie více než dva roky
  Přišroubovaná přihrádka na baterie, s 
dětskou pojistkou
  Možnost přepínání jednotek vážení 
mezi kg, lb, st

CZDigitální osobní váha

  Dobre čitateľný LCD-displej (2,5 cm)
  Mimoriadne plochý dizajn (20 mm)
  Veľká plocha na váženie pre  
mimoriadne stabilný postoj  
(29 x 29 cm)
  Protišmykové pätky 
  Veľmi vysoká nosnosť do 180 kg (pres-
nosť váženia po 100 g)
  Bezpečnostné sklo (8 mm)

  Automatická funkcia zapínania a 
vypínania bez predchádzajúceho 
jemného stláčania
  Okamžite spustiteľná: Vrátane batérií
  Životnosť batérie viac ako dva roky pri 
používaní dvakrát denne
  Detská poistka, zoskrutkovaný prieči-
nok na batérie
  Prepínanie veličín váženia medzi  
kg, lb, st

SKDigitálna osobná váha

  Лесен за четене LCD дисплей 
(2,5 cm)
  Извънредно тънък дизайн (20 mm)
  Голяма платформа за удобно стъп-
ване (29 x 29 cm)
  Крачета, които не се плъзгат
  Капацитет 180 kg (точност до 100 g)
  Автоматично включване и изключ-
ване без предварително натискане

  Безопасно стъкло (8 mm)
  Готов за стартиране: включени 
батерии

  Над две години живот на батерията 
при ползване два пъти на ден
  Безопасно за деца отделение за 
батерии с винтчета

  Избор на мерна единица – kg / lb / st

BGДигитален кантар за телесно тегло

  Хорошо читаемый  
жидкокристаллический дисплей 
(2,5 cм)

  Экстраплоский дизайн (20 мм)
  Большая взвешивающая площадка 
для хорошей устойчивости  
(29 x 29 cм)

 Нескользящие ножки 
  Очень высокий предел взвешивания 
до 180 кг (шаг показаний 100 г)
  Безопасное стекло (8 мм)

  Автоматическое включение и  
выключение без предварительного 
касания

  Сразу готовы к работе: батарейки 
входят в комплект
  Срок службы батареек более  
двух лет при использовании два 
раза в день
  Безопасный для детей, закреплён-
ный винтами отсек для батареек
  Переключение показания веса в кг, 
фунтах и стоунах

RUSЦифровые напольные весы

  Bardzo czytelny wyświetlacz LCD 
(2,5 cm)
  Wyjątkowo płaska (20 mm)
  Stabilna platforma (29 x 29 cm)
  Antypoślizgowe nóżki
  Bardzo duża nośność – do 180 kg  
(z dokładnością do 100 g)
  Funkcja automatycznego włączania  
i wyłączania bez konieczności  
wcześniejszego dotknięcia wagi

  Bezpieczne szkło (8 mm)
  Od razu gotowa do użytku: baterie w 
zestawie
  Ponad dwa lata żywotności baterii 
przy użytkowaniu dwa razy w ciągu 
dnia
  Zabezpieczenie przed dziećmi – przy-
kręcana komora na baterie
  Możliwość przełączania jednostek 
wagi pomiędzy kg, lb, st

PLCyfrowa waga osobowaARAB

  شاشة LCD سهلة القراءة )2,5 سم(
  تصميم مُسَطَّح للغاية )20 مم(

  منصة ميزان ذات مساحة كبيرة للوقوف الآمن 
)29 × 29 سم(

  أرجل مانعة للانزلاق
  قدرة عالية للغاية على التحمُّل تصل حتى

 180 كجم )100 جم بالضبط(

  التشغيل والإيقاف التلقائي بدون الضغط المسبق
  زجاج آمن )8 مم(

  على استعداد للبدء الفوري: بما في ذلك البطاريات
  يدوم عمر البطارية لأكثر من عامين مع الاستخدام 

مرتين يوميًا
  تجويف بطارية آمن للأطفال ومزود بزنبرك لولبي
  وحدة وزن قابلة للتغيير ما بين كجم، رطل، ستون

ميزان أفراد رقمي

Tragkraft 180 kg
Load capacity 396 lb

Automatische Ein- und Ausschaltfunktion
Automatic on and off function

Digitale Personenwaage
Digital Personal Scale

300
STYLE SENSE
COMPACT

Digitale Personenwaage
Digital Personal Scale

Digitale Personenwaage
Digital Personal Scale

d = 100 g (0.2 lb)

M
ax 180

 kg (396 lb/28 st)

Farbe / Colour:  Concrete
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Jahre G
arantie · Years guarantee · Ans de garantie · 

Anni di garanzia · Jaar garantie · Años de garantía · 
Anos de garantia · Års garanti · Годовая гарантия ·  
Lat gw

arancji · Roky záruka · Záruka 5 rokov · Års 
garanti · Γодини гаранция · ت

مان 5 سنوا
ض

batteries included


